MISSIONSDAGAR

for
Svenska Mongolmissionens missiondrer
och vénner anordnas den
912 januari 1947.

Torsdagen den 9 jan. A Hushillsskolan Margareta, Drottninggatan 69.

K1. 10. Redaktir Lundahl: Inledning. Pastor Frank Mangs: Den egna
sjalens vird. Samtal,

Kl. 12.30—15. Lunchrast.

Kl. 15—17. Missionir Folke Persson: Nya synpunkter i missionsarbetet.
Samtal.

Kl 20. T Betesdakyrkan, Floragatan 8. Offentligt mote: Pastor Frank
Mangs och missiondr Anders Marthinson,

Fredagen den 10 jan. A Hushdllsskolan Margareta, Drottninggatan 069.

Kl. 10. Missionssekreterare Magnus Havermark: Morgonbon.

Pastor Johan Hagner: Bibelstudium.

Missiondar Paul Georg Swvensson: Missionsarbetet under krigstider.
Kl. 12.30—15. Lunchrast,
Kl. 15—17. Pastor Frank Mangs: Sjalavinnare.

Vittneshord av missioniarerna.

Lordagen den 11 jan. A Hushillsskolan Margareta, Drotininggatan 69.

Kl vo. Missiondar Joel Ertksson: Morgonbon.
Pastor Arthur Johanson: Bibelstudium,
Frioken Gerda Ollén: Den helige Andes kraft i missionsarbetet.
Kl. 12.30—15. Lunchrast.
Kl 20. Offentligt samkvim, Korta anforanden av missionirer. Sing av
damkoren. Kaffe.

Sondagen den 12 jan.

KL r11. I Betesdakyrkan, IFloragatan 8.
Gudstjanst. Pastor Arthur Johanson och missionir Anders Marthin-
son. Sang av damkoren.

KL 20. Missions- och vickelsemote. Flera missionirer medverka. Mis-
sionsoffer, Musikforeningen medverkar.

Envar {6r missionen intresserad hilsas hjirtligt vilkommen till dessa
moten. Anmilan om deltagande kan ske till expeditionen Brunnsgatan 4,
Stockholm,

Lindbergs Tryckeriaktiebolag, Stockholm 1947
19634
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TIDSKRIFT FOR SVENSKA MONGOLMISSIONEN

EXPEDITION: Febr.

Wi Brunnsgatan 4, Stochkholm 1947

Mer han har. ..

Har du fdtt Guds Ande god?

Mer han har alt giva.

Har han vederkvickt ditt mod?
Mer han har all giva.

Andens kraft, hur rik den dr!
Mer han har all giva.

Fritt sin kraft han dig beskir,
mer han har att giva.

Mer finns kvar, mer han har;
rik ¢r nadens kdlla;

och dess bilja, djup och klar,

skall fir evigt svdlla.
P. P. Bliss.
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Andens kraft i missionsarbetet.

Av missionir Gerda Ollén *

Detta inme for oss fran perifepiy direkt
fram emot medelpunkten, Kirnay ; allt mis-
sionsarbete, det innersta och mesg betydelse-
fulla i denna girning. Jag har hiirvid en stark
kinsla av, att for att Guds vilja och plan med
oss skall ske denna stund det viktigaste av
allt ir, inte att vi fala si mycket ()1;1 Anden
och vart behov av honom, utan aty vi pelt

Gppna vira hjirtan f6r honom och hedja, att
!'mn sjalv matte komma till oss. Det behdves inte talas over detta
:1{11110. med ménga ord. Men vad som behovs dr, aty Anden ma

f:t_ fritt utfora sitt cget verk i vira hjartan. Ma yj diarfér bli
stilla och 6ppna vart innersta for honom.,

“\'”i vilja endast i nagra korta drag erinra om, vad vy;j alla sd
val kinna till om bibelns syn pa detta imne. Orden i Sak 4'62
7 l}']\'(’ genom nigons styrka eller kraft skall det ske utan “‘cnr.)m
’”f” Ande, siger Herren Sebaot», framstilla kort och kl::‘t den
lnbli'ska synen om den minskliga kraften och dess otillricklig-
het, ]Zl‘ vanmakt, nir det giller Guds stora tempelbygoge pa jor-
den. Samtidigt hinvisar de till Anden, i vilkens kraft allena
verket skall kunna utféras.

“] full samklang med denna gammaltestamentliga utsago fram-
staller Herren Jesus sin lira om Anden, di han stiar ; begrepp
att limna sina lirjungar och giver dem det stora nppdﬁ-:wct
att gi ut i all viirlden sisom hans vittnen. Han har forut i :itl
iL\"SI\’(‘(ISl(l] framhallit for Lirjungarna, hurusom de utan honom
aro fu]]lmm]igt oformogna att bira nigon frukt och att verka
ll.:mg verk. Nir han sa giver dem det oerhdrda och Gverminsk-
llgzl uppdrag, som ligger till grund for och ir drivkraften till
virldsmissionens hela verk fran apostlarnas dagar och fram till
var tid, da bjuder han dem samtidigt att vara stilla i Jerusalem
och inviinta uppfyllelsen av »Faderns 16fte». Det har s‘lagit mig,
—_—

. * Ur_ ett anforande under Svenska Mongolmissionens konferens i
januari 1947,
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hur mirkligt detta Jesu uttryck »Iaderns 16fte» ar! Det dr na-
got si stort som ligger innesiutet i just det 16fte, som det hir
ar fraga om, att det fiatt en sirstiillning bland alla de stora och
hirliga 16ften, som Gud givit s'na barn. Det ir bara etl 16fte,
som framfor alla andra kallas {6r »Faderns 16fte», och det ir
16ftet till Jesu larjungar om uppfyllelse av Ielig Ande.

Det har ocksi slagit mig, att nir Johannes Ddparen vittnade
om Jesus, att han var Guds Lamm, som skulle borttaga virl-
dens synd, vittnade han samtidigt om, att Jesus var den, som
skulle dopa 1 Helig Ande och eld. Hans uppgift var tvafaldig
men det synes, som om den sistnimnda uppgiften kommit i bak-
grunden och e¢j fatt det beaktande den bor fa. Men nir pingst-
dagen kom, borjade IHerren Jesus utfora detta sitt utlovade
verk., Han dopte i Helig Ande och eld. Och hirmed gav han sina
larjungar hela den utrustning, i kraft av vilken de kunde ga ut
i viriden som segerrika vitinen om sin uppstandne och levande
Herre och Irilsare.

Och vilka vittneshbord hava icke dessa lirjungar och apostlar
alltsedan genom sina brinnande ord och sina forvandlade liv
avlagt f6r oss om hirligheten av den Ande, som tagit dem i
besittning och anviint dem sisom sina redskap!

Och vitka vittneshord hava icke sedan genom tiderna avlagts
genom andefyllda gudstjinares ord, liv och visenden om den
heliga kraft, som tagit viildet 6éver dem och uppenbarats ge-
nom dem! Den Helige Andes kraft utgor den stora, underbara
hem'igheten i deras liv.

[Tan var hemligheten ti!l Martin Luthers frimodighet, da
denne infor sina bittraste motstandare utslungade de villbekanta
orden: »Hir stir jag och kan inte annat!»

Den Helige Ande fir ocksa hemligheten till alla helgons och
martyrers stralande exempe! i linge sedan svunna dagar. Han
ir hemligheten i mangtusende kristnas liv, som under senare
tid fdinda in i vara dagar vicker viridens forundran genom den
sialvutgivande kraften och den kiirlekens milda skoénhet, som
strilar ut fran deras liv och viisenden.

Varhelst nigon gudstjinare finnes, som efterlimnat djupa
spar, som besti for evigheten, ar den enda forklaringen till hang
liv den inneboende Helige Andens kraft.
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Guds ord forkunnar salunda enkelt och klart varje Guds tji-
nares behov att beklidas med Andens kraft, att gripas av och
sedan ater och ater uppfyllas av Anden. Och kristna fran apost-
larnas dagar genom tiderna dnda fram till de dagar, vari vi
leva, da mangtusenden roster stimma in i den stora vittnes-
koren, avgiva samma bekinnelse.

Och vi sjilva, vi missionirer och missionens alla arbetare och
tjanare Oover huvud, som fatt det karga, harda okenlandet som
sitt sarskilda arbetsfilt, vilket ar val vart vittnesbord?

Vem av oss ir vil icke overtygad om den minskliga kraftens
vanmakt, nir det giller Guds rikes utbredande i Mongoliet?
Vem ibland osg finnes, som icke i den Helige Andes kraft, som
Herren Jesus sjily giver at dem, som lyda honom och som i
tro och uthillig hin begira den, ser det enda hoppet om seger
ifraga om Guds rikes utbredande i Mongoliet?

Har sta vi. Och den stora, brinnande frigan ar nu:  Hur
langt ha vi gitt pa denna vig? Aro vi helt uppgivna at Guds
[Telige Ande, s att han fritt kan uppenbara sig och sin kraft
genom oss? Ar vir mission en andefylld mission, genom vilken
‘evande vatten oavlatligt flodar ut till dkenlandet?

Var skulle vil elden behovas, om icke i dddskylan biand
lamaismens  sjillosa bekiinnare?  Var behdves viil brinnande
hjiartan, om icke dir pa de langa, stenbundna dkenviigarna?
Var behoves de levande vattenstrommarna, om icke i dkenlan-
dets brinnande torka? Var behoves en dynamisk kraft, om icke
infor stenhiarda mongolers hjirtan?

Matte vi, som dnda till sjilens djupa angest och vanda ha
upplevat var egen vanmakt och forkrossande litenhet och odug-
lighet infor de vildiga, framstormande onda makterna dirute,
matte vi soka hjilpen, dir den stir att finna! Och ma ingen
av ovira missionirskandidater viga att ga ut utan att ha fatt
den inre utrustning av Helig Ande och kraft, som ir utlovad
av Fadern! Lat oss bija oss djupt ner infor Gud i édmjuk
tacksamhet for vad han redan givit och Gppna virt innersta [6r
allt det, som han vill giva oss. Hir fir en kraft, som svarar emot
de djupaste hehov. ‘

Mongolisk offerhéjd.

Flere missiondrer — ett oundgdng-
ligt behov.

Stora framtidsplaner.

Det var manga gripande poinger man fick vara med om un-
der de konferensdagar dia Svenska Mongolmissionens missioni-
rer, styrelsemedlemmar och andra intresserade voro samlade.

[cke minst givande var missionir Folke Perssons anforande
om »nya synpunkter i missionsarbetet» och det meningsutbyte,
som foljde i sammanhang diarmed.

For undertecknad var hojdpunkten i hela denna diskussion
en liten samfilld, spontan demonstration av de narvarande mis-
stondrerna, Inledaren talade om, hur vittutgrenat arbetet pa
stationerna efter hand blivit och hur stor tid sjukvarden och
en del oundvikliga praktiska bestvr tog. Och han betonade 1
samband diirmed, hur till och med det rent evangeliska arbetet,
detta att bara fram det heliga budskapet om Honom, som allena
kan ge sjalarna frid och hilsa, hur till och med detta framfor
allt annat viktiga arbete ¢j blev medhunnet i tillrickligt utstriick-
ning. »Tidigt pa mornarna, medan jag dnnu lag i min sing,
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tringde man in i mitt sovrum for att fi medicin och injektioner,
och medan vi hollo var enskilda andakt eller intogo vara mal-
1i(.lcr, vaktade man pa oss for att snart fa den eftertradda sjuk-
11];:”‘]}0“-» Talaren framholl, att det frimst ir rent andlig hjilp
missiondrerna kommit ut f6r att ge och i det sammanhanget var
det som den lilla spontana demonstrationen kom till.

»Vi ha varit f6r f4, vi ha varit for fa.» Sa 1i6d det fran alla
11:‘1-11 i det stora konferensrummet, Gamla missionirer och yngre,
min och kvinnor, alla stimde in i denna vemodsfulla deklara-
tion, dir de gingna arens erfarenheter liksom fann ett koncen-
trerat uttryck. Det 1j6d som en samfilld klagan, en lidandes-
fylld klagan, och den tog sig ett Ggonblick si allminna uttryck,
att den blide ordforanden miste ge vederborande en liten for-
maning att vara litet tystare.

Men sikerligen var det bra att denna klagan fick komma till
uttryck. Inledaren framhéll, att den férstirkning han nirmast
onskade borde bestd i utsindande av ett par for evangelistkallet
sarskilt limpade krafter, som kunde beresa hela filtet och be-
soka alla stationerna i och for rent evangelisatorisk, vickande
forkunne!se. :

“] ovrigt onskade talaren for sin del, att de dldre stationer,
dir smd forsamlingar under missionirernas bortovaro hela ti-
den varit i funktion under ledning av sina ildste, borde dven i

tortsattningen fa vara sjilvstindiga och diven — som nu under
3 - 211 : - ey o o
denna mellantid — vara sjalvunderhallande. D4 skulle, menade

talaren, forsamiingarnas ansvarskinsla och arbetsglidje ut-
vecklas och missionirerna frigivas till nytt pionjirarbete pa
platser inom filltet, dir evangelium hittills aldrig predikats.
Samtidigt skulle missionirerna sta till forfogande at de sjialv-
stindiga férsamlingarna som radgivare, \'is;criig('n utan  sin
gamla bestimmanderiitt men med den rent andliga auktoritet,
de forfoga dver. ‘

I'friga om det program talaren utvecklade, riadde visserligen
(.lclz_ldc meningar om ett och annat, och i vissa punkter restes
invindningar. A andra sidan var det nog ingen,som icke ons-
kade en utveckling i riktning mot ékad sjilvbestimningsritt
for de mongoliska forsamlingsgrupperna. Tillsittandet av for-
samlingsildste vid Goltjaggan och Hatt in Sum ir ju ett forsta
steg at det hillet, och det blev ocksa upplyst, att under den
Japanska ockupationen dganderiitten till sjilva stationshyggna-
derna flyttats Gver pa forsamlingarna. i

Det blev frin olika hill omvittnat, att den nya tid som iven
Mongoliets si linge isolerade folk gitt till motes under den

Mongoliska skolpojkar i en av japanerna wpprittad skola.

sista  ockupationsperioden, medfort betydande forindringar i
folklivet. Japanerna hade bl. a. gynnat skolvisendet och dkat
penningtillgangen; genom utrikesresor hade mer an en mongol
fatt skirpt blick for det lamaistiska systemets avigsidor. Dylika
tidsforeteelser gora det naturligt att man provar nya missions-
metoder, menade en del talare.

Det framholls fran alla hall, att den nya situationen stiller

— icke mindre — utan storre krav pa missionirerna och pa
deras andliga utrustning. lLikasd betonades, att det vore omoj-

ligt att hiir och nu fatta definitiv stillning till fragan om nya
missionsmetoder, Det vore nodvindigt att avvakta resultatet av
den undersdkningsresa, som missionirerna Joel Ifriksson och
Anders Marthinson planerat och som skulle startas pa vir-
kanten.

Det hoppfulla i friga om denna diskussion var den framit-
anda som priglade den, liksom ocksi den oskrymtade ddmjuk-
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i inledarens anforanden, Man

het som kom till uttryck bl a. : ; !
- eriod med utvidgat missions-

sag framat mot en ny missions]
arbete, effektivare genom att ett 5
hittills triitt in i tjéinsten och genom att ett storre antal statio-
ner kommit till stind samt vidare genom att de mongoliska
kristna letts fram till 6kad Sjiil\-\vcrksnmhul.

I viisentliga avseenden ar mncl]cl'ti(ln(\(‘“x’l programs forverk-
ligande en sak, som beror pa mongolvannerna ute i de svenska
bvgderna. Utan deras offervilliga medverkan, utan ett vidgat
ckonomiskt stéd fran deras sida kan planerna icke {forverk-

ligas,

storre antal missionirer an

J. M. O.

»Icke med makt, icke med kratt,
men...”
En skildring frén en noéd-tid.

Viar svaghet och Guds kraft i svagheten
(et var ett tema, som ofta lades ut under
konferensdagarna. Men man fick ocksa tros-
ctirkande vittneshord om att det gar att leva
efter denna linje.

1°6r mer an oen av o ahorarna var det en
verklig upplevelse att under ett av samkvii-
men  hora  missionir  Ingeborg  Svensson.
maka till Paul Georg, beriitta om ensamhets-
tiden 1 Goltjaggan efter mannens arrestering och bortforande.
Hir om nagonsin voro de tvi kvinnliga missionirerna hinvisa-
de att leva pa Guds hjilp. Men det bar. Det gick igenom.

I stilla och forsynta ord, blott stundom kvivda av gripenhet,
skildrade Thon  situationen. Hon skulle snart fa ett  barn,
och det hade varit tal om resa till sjukhus i Kina, Men makarna
sokte Guds ledning, och de blev under bon alltmer vissa om
att de borde stanna, dir de voro.  Gamla Nandji sade upp-
muntrande cfter en bonestund: har Gud kallat dig till Mongo-
liet, kan han ocksa hjilpa dig att foda dina barn i Mongoliet.

Sa kom den svara dagen, da den stora japanska lastbilen for
i vitg med den plotsligt hitktade mannen och med Nandji och
nagra andra vittnen. De tvi kvinnorna blevo kvar ensamma ute
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pa slitten, stindigt hemsokta av pockande soldathopar, som be-
girde nattkvarter, mat, foder for sina djur ete. IEnsamhetstiden
fortsatte manad efter manad, de voro linge forbjudna att resa
nagonstides. Det var en cerhort trottsam och pressande tid bade
fore och efter barnets fodelse.

Den lilla ensamma skaran av troende ute pa slitten slot sig
samman. Utan att bli anmodade dirom ordnade de kristna mon-
colerna med bonestunder morgon och kvill; efter en tid kom
de och sade: vi maste samlas ocksa vid middagstid, De forstod,
att nu gillde det att bedja. Khuru sjily tyngda av mycket arbete
kunde husmdodrarna ge sig tid att soka upp de tva svenskorna
och tala om vad nyvtt de funnit i bibeln till trost och hjilp. Sharr
fordes for en tid bort, han som varit till sadan hjalp for de en-
samma kvinnorna.

Nir gamla Nandji kom hem igen fran forhoren i Kalgan,
berittade hon, att hon forst hotats med livet, om hon inte be-
kinde missionirens skuld, ja, man sokte skrimma henne med
att man bestimt dagen, da hon skulle didas. Sa kom helt plots-
ligt ordern: du kan ge dig av hem. Det var gott att hora henne
bedja f6r de Hikaledes bortforda Tabbita och Jonatan, som voro
svaga till karaktiren, vilket hon viill kinde till. Men hon tackade
ocksi Gud for standaktighet fran en annan av de bortforda
vittnenas sida, vilken man tvingat att ligga hiinderna pa en het
uen for att fa honom att bekinna. Niir han antligen tillits ga
tillbaka till sin cell, hade han dolt de illa medfarna hinderna i
de vida rockiirmarna for att inte oroa Nandji som vistades i
samma cell, men det drijde inte Linge, forrin hinderna svull-
nade sa kraftigt inne i rockiirmarna, att det var svart att fa ut
dem igen ... Detta var en tid, da man fick se oforgitliga prov
pa de infoddas trofasthet och villighet att lida. Men det var
ocksi en tid da onda makter huserade sasom Habbitas och fo-
natans fall visade. »[itt par av vara kvinnor heredde oss sorg.
Satan var vred denna tid, och han kiinde vil till deras svaga
sidor.»

» Anda under allt — ville vi icke vara utan denna tids er-
farcnheter. Under alla provningar fingo vi dag for dag se bevis
pd, hur Gud holl oss uppe och gav oss hjialp och kraft just i den
stund det behovdes.»

Sa beriittade hon i enkla ord, denna Herrens jianarinna, om
Guds uppehallande nad i en mer in vanligt provosam period av
sitt liv, och hon stod dir infor oss som ett stilla vittne om
sanningen av det gamla ordet: »lcke med makt, icke med kraft
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utan genom min Apde siger Herren Seabot”, liksom ocksi av
y vdy "

ordet: "[. stillhet och fértrgstan skall eder styrka vara.>

Man f6rstar, aty 111ission"il‘2‘r som genomievat 5”(1.””“ cnsam-
hets- och lidandestider s;m;m’ln‘i]](‘(lh(le infodda kristna, alltid
].]le‘..\'lllll hjirtan dir bory nci1 '1‘(11;i<f lcunna upphora att bedja
Ivriga och fértréstansfylla l)r"m‘c;‘ for dem till den Grud, som
aren hjilp i nodens stund, da all minsklig hjilp ar fjirran.

Ett och annat fran konferensdagarna.

Intressanta och givande sammankomster.
kt)lll)fi‘{rc\lvltfj'llrl'-lfll:-]lﬁu 111‘31’11:1(](54 slm}dcr under de 11_\"]1'.‘4?:? 1“1!13“”.”51
agarna. Icke minst i samband med morgonbonerna
uth- andra bonestunder tricdde i dagen ett djupt behov av mer
utgivelse och mer skickliggérande till helig tjinst. »Den tid som
:lt(‘I‘S}«'ll' av mitt liv, giv, att jag under den ma vara mer anvind-
l),:n' :LI]"thl”:\‘ och kunna tjaina dig battre, diirom beder jag
dig, ‘)“(J“‘li giv mig det for ditt eget heliga namns skull.y Det
var brn}('l‘, komna ur ]11511-1wlju|)c;. Ofta sattes de i samband
med ndden dirute och hehovet att bittre fylla uppgiften att
tjdna 1.}1()11;,*1)1('1'11:1, att bli bittre forebedjare, mer villiga till
offer f“"' (IS’}“S skull. » Gud, giv oss kiirlek, mer kiirlek till dessa
mongo.er, aven till de smutsiga, trasiga, okunniga bland dem,
1:11.1(1 en eid i vara hjirtan och hall vira hiirtan genom din nid
h}_’“””““ﬂ‘v. Sa bad man, och det var sikert boner, som Gud
garna lyssnade till. Mer iin en av missionirerna och missions-
vinnerna bad om forlatelse for brister i tjansten under gangen
tid och anropade Gud om ékad kraft for den tid som ligger
framfcr, ])21.\'}()1' Mangs, som av likare anbefallts att pi grund
av f)\'\.‘1‘:111511':1113;111'11,2 ligga sig till sings, tog sig dnda tid att
strax mnan han efterkom denna likare-ordination halla ett in-
spirerat anforande om »sjilavinnande». In av de sentenser han
Il]]”f()l‘{.lc var den, att »Gud kan ta en hjilplés liten vanmiktig
méannisko-mask och géra den till ett sitt troskverk» — ett verk-
tyg for sjilars krossande och férvandling.

*
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[in liten episod under en av dagarna horde till dem man ¢j
litt glommer. ’

Ion av de manliga missionirerna, som mast uppehilla sig
niira fyra ar i Peking, berittade under djup gripenhet:

— Jag kunde inte cykla omkring pi gatorna i Peking utan
att se skaror av ungdom. Ingen brydde sig om dem, ingen fra-
cade efter, hur de hade det. Och da jag sag dem, tindes en eld i
mitt inre, och jag ropade till Gud for deras frilsning.

Si en dag kom en bekant till mig och fragade, om jag inte
ville medverka vid nagra av den amerikanska Youth for Christ-
rorelsen — kind dven i Sverige — planerade viickelsemdten,
som skulle hitllas pa engelska. Jag bavade tillbaka for uppgiften
och sade till en borjan nej. Men si slog det mig: »nu har du
linge ropat till Gud for dessa unga, och nu ger Gud dig ett
tillfille, men du svarar nej.» Sa blev det bestiimt, att jag skulle
komma med och jag fick vid varje mote se sjilar boja sig for
Gud. Sa smaningom utvidgades motena och blevo allt talrikare
besokta, och de fortsatte dven sedan talaren sjilv Limnat landet.

Missioniren slot sin korta framstillning med att precisera
vad denna upplevelse lirt honom. Det var detta: om Gud tin-
der sin eld i ens sjil och man lyder, skéter han om resten.

Det var i all sin enkelhet en gripande och Lirorik erfarenhet,
som hirmed lades fram. Tiank om den tillfragade vidhallit sitt
nej! Hur viktigt dr det icke att folja den maning som pastor
Mangs lade fram vid ett av de offentliga motena 1 samband med
dessa »stilla dagar», den maning som ligger innesluten i bibel-
ordet: »tiga har sin tid, och tala har sin tid.»

Det var ocksa intressant och givande att folja den skildring
som missionir Paul Georg Svensson sekunderad av atskilliga
kamrater gav i anslutning till dmnet: »Missionsarbete under
krigsaren.

Man fick inblick i en mangfald olika japanska trakasserings-
metoder och frihetskrinkande dtgirder. Detta system med krav
pi pass ‘dven i samband med korta resor, de sedermera tillkomna
partiella reseforbuden, bestimmelsen om mycket begrinsad
bensintilldelning, den stindiga tvingsgistningen a stationerna
av mongoliska och japanska soldathopar, som upptridde mycket
sjalvsvildigt, metoden med da och da uppdykande spioner, som



) ] S _I__I_ —
& 1ohet o 3
stindigt med’ i as ()(.-1]1«)1(1;1 nll»’(lm\(-; e -‘_’ ' \»(4)111111'0
punkter och '1111»‘.5‘13&]”1 fragzor, som (l\"»\'lh() d : a (l”xl.(‘])]')ﬁ-
nirerna ef 1_;‘”']'W\'-‘lL‘O‘sg‘m:lwriu]. Av allt ffin'st_ufl‘nldn. att missio-
sitidias S“,_lm“‘”\])xff?'cs t.1H de ('j)]]s]\-\v,;i]'(ln f}':nl]lnlg:n‘n;l utan hollos
Det var ];‘\A“'L\dkn]ng', stindig uppsikt. ‘
Edbist (‘;1]“](\_‘111‘:'(’1"‘_“ fl':lpﬂfhr'ill denne och :lmlr;l'jl}isﬁim}iir:'r —
P, (1'0“('1111]:1 hjilp, som f,{_]()r(l(x‘ att vi alla blev sko-
och ingen av ()\-is(}l ,\v':.“'a "C],?' all .k”‘\:lc” D © nmt.\'t;nu.l';m-,
Gl livets nod ':‘*"‘]NJ\VI(' nigonsin lida brist pa det som hirde
Flere . torft. »Oss har intet fattats.»

l'i1‘-541\']H(.\‘t:lll.n;!:it:?';;i(m‘:irm. vittnade om l.lbl]\'I'f‘l]\'lZH‘llk‘,\' 5]”'.””(--
bide frin \‘fl;-c ; ‘]llf\j'ny Hansen som hor till f_l.c.n}' som utvisats
historier om - )'N l‘vmr(- :\'Iongn‘.wl. kunde fortilja (lr:l_shsku
llliSS13i11]<5;|11]]1(1{l;,lm”ms '?(l!}']\'ll 1)(‘1‘(‘(‘11(]0 och ”(l(-mf 511{1]:111(1<'
otickaste ])1‘111'1]‘1'1. )‘;”?z_'fﬁ nir det si passade *f‘()\"(‘l'},"l(‘k till den
git sig deras ll‘]i\' L] : -:;llsk]]i gent emot en (]'t'l kineser, som adra-
maste med ’]_(_]) f;)]]jh I“k‘h utan {111]('(]11111;4‘ ])1.~"<:1‘<lcs pa det grym-
misshandlades. | i\:’]L':r(l;l n‘uwl tjocka knutar elier pa annat sitt
dagen i ["Ckil{;} rl"i ]1:»7(1)_'51.\'11111':1rlv sy_'s}cr Il:m.j'n-n kapitulations-
it Tl iy ]\'1;”;‘\‘(:]. ;"’:\«1 Japanska i)t.ﬁcm::lrc fick passera genom
$ ram till det Kejserliga palatset, dir de of-

fentligen mas %

§ 1Ste [+ o . o P e o
B e aste ligga ned sina vapen — befrielsens oforgitliga
as.

””1”:1;‘{](\‘1[1\]llgl];i\>;li(]):}l:l{.'(.”»]'” .u])\'is:uh)-. att fi\'t']] den morka ()'\‘]\'11].?21-
bt Eteticneme .]1'1‘(1 :_11.1»1 inslag, I).)Z!HrI”H().{]Ilﬂ]()])Ill'll{l‘ som gis-
5 1\'imrrs\-31‘u :r.( ctt par vunnits for (‘."u(l, och dvensi hade
eyl s :i\\l’r(‘fﬁtllj()l-l.].ff)l"I:L .’lt;"‘(l)'(]'\‘l‘llzl‘ for en kristen enhets-
: Koz il f-:( «7“‘ a foljder, vad kyrkolivet i Peking betriffar.
hf'llllllll:;l‘ mis]s‘;:::ilzt‘llfl’)o};:‘l{r11111Ifri{‘:ﬂid](:” :'1.-"5‘(‘1']1:;,"(“1.1 ‘.;‘.)‘I-S\'”..rul T.Wh
det och att hela Hen en att den anda € f()]']llll‘ll forkviva
wela tiden Gud nadefullt vakat 6ver de sina.

Sista motesdao . 5 T
Dist: sdagen var helt dgnad : g inre bered-
Segh ot ne s e gnad at h(l;i(m om inre bered
']'- ]_.( ipplyllelse for att kunna mota ondskans ande-
makter darute. Det var hela konferensens huvudfriga.
Det var éver dessa dagar A T
- _var over {l(sml dagar en siiregen stimming., Den kom
am int mimnst 1 sammanhang med binerna for de infodda
)]!()H}\’()']]i]\';l ]\’l‘l,\“l]lll, en stimning av innerlig kirlek till dem oc!
djup nitilskan for deras andliga vil. Om denna anda far prag-

1:1.(1(-1 nya verksamhetsar som tagit sin borjan i och med Ars-
skiftet — det 50:de verksamhetsaret — skulle det innebira ett
l»;‘r:llttxllsknlt och vara en killa till nya vilsignelser under den
tid, som stundar.

Meddelanden.

Till alla forra arets prenumeranter av » Ljusglimtar fran Mon-
coliet», dven de som dnnu ej fornvat prenumerationen, sinda
vi arcts tre forsta nummer. Detta gora vi i hopp om att vara
vinner dven i ar onska prenumerera pa tidningen, dven om in-
sindandet av prenumerationsavgiften av en eler annan orsak
blivit fordrojd. Till alla dem som édnnu ¢j insiint avgiften for
tidningen ville vi rikta en maning att gora detta fortast mojligt
si att tidningen far sindas utan avbrott. Vi paminna om et
inbetalningskort som medfoljde nr. 12 av Ljusglimtar 1946.

Det har nyligen anlint brev till familjen Marthinson fran Pe-
king, fran en av de pingstmissioniirer, som stannat kvar dir i
hopp om att senarce kunna atervinda till verksamhetsfiltet i
Mongolict.

IHon ger bl. a. en liten skildring av ett sammantriffande med
en bekant mongolisk familj. Det var en vemodig stimning 6ver
samvaron, heroende pa de alltjimt ovissa forhallandena i Mon-
goliet. »Stackars mongoler», heter det i brevet, »de vet inte ails
hur det hela skall sluta f6r dem; jag mins, hur en av vara mon-
coler, Angre Burr, sade: hist vore att fa do. Det ar, fortsitier
missioniiren, »sikkert mer in en av mongolerna, som kinner sig
tristt efter allt vad de fatt och fa genomleva. Men vi missionirer
fa bira deras nid pa vara hjirtan och tinka pa dem som om
vi sjilva voro i hojor.»

Denna mongolmissioniir heriittar vidare, att hon under viinte-
tiden i Peking hyrt en miteslokal nira det stora mongoliska
templet f6r att om mijligt fa till stand evangelisk verksamhet
for mongoler dir borta.

De svenska mongolmissioniirer som planera att fara ut 1 var,
hilsas vilkomna, och det uttalas den forvintan, att de politiska
forhallandena stabiliserats till dess, si att ordnad missionsverk-

samhet kan upptas pa nytt.
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Kollekter gm. missionir P. G. Svensson: Hoor 8o krj ]ul)tjncscol, lfslff.\

105: 29, Kungshult 47 kr; nr 1024 J. H., Ystad 10 krj m pw‘}ilin;"sﬁ;
Norrképing, 48 kr; nr 1926 J. J., Mjohult 8 kr; nr 19.27..0'_ 52 2 ke: Aif
3 kr; nr 1928 A, N., Tungelsta 8 kr; nr 1929 E. A, btr:mg}ms ;i iy »]\,

1930 . O., Uddevalla 3 kr; nr 1031 S. T., Goteborg 3 kr; m{ I;',)IS“ j:'l.l"'“g
Lingedrag 3 kr; nr 1033 G. S., Stockholm 3 kr; nr 1934 . 1: o I'(r' nr
3 kr; nr 1935 A. L., Séderhamn 3 kr; nr 10306a A. T, Askl:m(_‘} 5-\](’3-4)
1030b J. A., Stockholm 5 kr; nr 1937a M. C., Bromsten 10 kr; nr S‘).1/;

J. W, Simlangsdalen 5 kr: ur 1938 L. J., Sparrsiitra 8 ]fl\-; nr 11(?13,9 illl-(»-.:
Skelleftea 5 kr; nr 19040 H. S., Hiknis 8 kr; nr 1041 ], H., g‘u};—;l 1‘;11
sund 10 kr; nr 1942 A, I, Jonkoping 5 kr; nr 1043 B. ”".f.“')](‘l\ 1ON

5 kr; nr 1944 H. N., Killna 3 kr; nr 1045 A\”" Orsa 5 ]\lﬂ s 171-':
Stockholm 6 kr; nr 1046 V. Sénnarslovs kyrkliga ung(l(nnskl‘d;’];‘g‘.‘u‘;
nr 1947 Gottréra missionssyforening gm E. P., 50 kr; I H., _\d.h(l 1
till Elsa Bengtssons utresa 20 kr; nr 1048 A, K., Malmd 10 krj nr 1\9,\‘,%)
. L., Malmé 10 kr; nr 1950 A. D., Norrflirke 3 kr; nr 1051 1‘{111 1”
Danderyd 1o kr; nr 1952 J. L., Sundsvall 3 kr; nr 1953 M. C., S‘tou ”l).‘.lT
10 kr; r 1954 K. W., Gungvala 3 kr; nr 1955 E. A, Strivelstorp 1.0 dé
nr 1056 Lo P, Vejbystrand 10 kr; nr 1057 J. S., Stockholm 5 krj nr 195
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E. G, Mariestad 25 kr; nr 1959 I, H., Malmé 10 kr; nr 1900 M, I*., Stock-
holm 5 kr; nr 1961 IF-a Petersson Bjorklinge 8 kr; nr 1962 S, M., Sala
3 kr; nr 1003 H. B., Skiillderviken 8 kr; nr 1004 A. M., Karlshamn 3 kr;
nr 1965 J. J., Boras 10 kr; nr 1906 H. H., Enskede 5 kr; nr 1007 K. S.,
Ostersund 3 kr; nr 1968 A. K., Jimjoslitt 50 kr; nr 1960 S. S. Jokk-
mokk 10 kr; nr 1970 H. E., Jirpis 1o kr; nr 1971 R. S., Avesta 5 kr;
nr 1972 V. N, Kige 5 kr; nr 1973 T. J., Bredbyn 6 kr; nr 1974 A. K,
Viargirda 5 kr; nr 1975 A. C.,, Viargarda 8 kr; nr 1976 H, J., Grinna 4: 50;
nr 1977 H. K., Grinna 5 kr; nr 1970 A, E. ., Stockholm 5 kr; nr
1980 H. R., Vitsand 5 kr; nr 1981 H. K., Turcherg 3 kr; nr 1082 E. E.,
Stockholm 25 kr; nr 1983 V. L., Skellefted 20 kr: nr 1084 V. W., Asker-
sund 3 kr; nr 1985 N. L., Stockholm 8 kr; nr 1986 E. A., Fritsla 10 kr;
nr 1087 M. G, Ranea 50 kr; nr 1988 L. O, Tagarp 20 kr; nr 1980 E. K.,
Drottningskiir 3 kr; nr 1090 E. S, Tirnsjo 3 kr; nr 1901 R. A, Tirnsjo
8 kr; nr 1992 A. och H. A., Trolleniis 3 kr; nr 1003 Gorslovs syforening,
Hoganids gm I. J., 50 kr; nr 1904 J. K.. Bjurholm 3 kr; nr 1905 S. I,
Degerfors 3 kr; nr 1996 A. S., Hudiksvall 32 kr; nr 1997 J. A., Géteborg
40 kr; nr 1998 G. N., Hovslitt 3 kr; nr 10900 K. A., Stockholm 8 kr; nr
2000 B. B., Ullinger 2 kr; nr 2001 A. I, Kige 4 kr; nr 2002 J. A.,
Bords 10 kr; nr 2003 O, P., Avesta 25 kr; nr 2004 Mongolgruppens for-
saljning Jonstorp gm H, M. O., 230 kr; nr 2005 E. I, Goteborg 10 kr;
nr 2000 Tinga juniorforening gm B. P. 25 kr; nr 2007 A, I.. S., Uppsala
3 kr; nr 2008 M. J., Ulricchamn 10 kr; nr 2000 A. P., Mariestad 8 kr:
nr 2010 A. P, Séderhamn 3 kr; nr 2011 A. H., Ingar 5 kr; nr 2012
P. J. P, Grythyttan 10 kr; ur 2013 H. L., Orsa 3 kr; nr 2014 N. P,
Falerum 20 kr; nr 2015 H. N., Norredsbyn 23 kr; nr 2016 H. W., Kiage
2 kr; nr 2017 G. J., Smil. Taberg 3 kr; nr 2018 M. A., Valleris 3 kil onr
2019 K. W.. Olvingstorp 10 kr; nr 2020 E. P., Linkdping 5 kr; nr 2021
E. W., Orebro 3 kr; nr 2022 H. P., Maimd 5 kr; nr 2023 E. F., Herre-
stad 3 kr; nr 2024 E. W., Uppsala 3 kr; nr 2025 A. J., Tofthog 10 kr;
nr 2026 C. J. F., Duvbo 3 kr; nr 2027 E. J., Hallen 5 kr; nr 2028 G. i
Harnosand 3 kr; nr 2020 E. K., Alem 15 kr; nr 2030 B, J., Sala 18 kr;
nr 2031 S. L., Stockholm 3 kr; nr 2032 I H. Stockholm 20 kr; nr 2033
H. M., Uppsala 10 kr; nr 2034 E. P. V., Orsa 1 kr: nr 2035 T. K.,
Jurtrisk 5 kr; nr 2036 F. O., Forslovsholm 8 kr; nr 2037 H. K., Dalsjo-
fors 3 kr; nr 2038 1.. K., Knislinge 10 kr; nr 2039 A. R., Téarnsjo 10 kr;
nr 2040 B. E. Rénnifors 3 kr; nr 2041 R. G., Lycksele 2 kr; nr 2042
A. S, Lund 10 kr; J. A. M. Eskilstuna 8 kr: nr 2044 1. N., Visseltofta
33 kr; nr 2045 A. J., Fliseryd 68 kr; H. K., Stockholm 8 kr; nr 20406
A, J., Eslov 10 kr; nr 2047 K. F. U, K., Klippan, sparbossetomning vid
syster Sveas besok 106 kr; nr 2048 Mongolgruppen i Strémsund egm V.
E. 20 kr; nr 2049 1. S., Forsheda 5 kr; nr 2030 H. J. Angelholm 10
kr; nr 2051 S, S, Ostersund 8 kr; nr 2052 A. M, Uppsala 10 kr; nr 2053
S. M, Rimbo 3 kr; nr 2054 N. S. Laxviken 10 kr; nr 2055 R. M., Jarn-
forsen 6 kr; nr 2056 A. S. O., Malmé 20 kr: nr 2057 E. H., Honon 23
kr; nr 2058 I. J., Kalmar 20 kr; nr 2050 E. M, Alvsjé 3 kr: nr 2060 S.
A., Forstunaby 23 kr; nr 2061 A. K. Goteborg 25 kr; nr 2062 S. R, S,
Mariefre 1 5 kr; nr 2063 H. N., Bricke 8 kr: nr 2064 . A., Lannabruk
3 kr; nr 2065 M. N, Vixié 1,65; nr 2066 E. K., Ekenissjon 10 kr: nr
2007 H. K.. Géteborg 3 kr; nr 2008 A. U, Ockerd 10 kr; nr 2060 L. H..
Ostersun ' 3 kr: nr 2070 F. A, K. .. Malung 3 kr; nr 2071 A. H,, Visc
3 kr; nr 2072 H, W., Stockholm 3 kr; nr 2073 B. B., Ockelbo 10 kr;
nr 2074 1. L. Goteborg 20 kr; A. T. Appelviken 3 kr; nr 2075 L. G.,
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< kr: nr 2070 s Py .\'\':11’53‘\' 3 ki 'gx :(1]77 E. L., "lnlil;n 5 kx";
5:\11{1]1(‘)1”‘% N \',1 almé 10 kr; nr 2079 Th. R., Alsten 8 kr; nr 2080 O. H. B.,
nr 2076 e "’,A,,()g, A. A., Sellniis 5 kr; nr 2082 E. P, Landskrona 5 1\'1;;
Sala 3 kU3 ml— Bastad 3 kr; nr 2084 A AL Stockholm 2 kr; nr 2083
nr 2083 '_a] "',1”1';3 kr: nr 2080 M, E. Visterias 3 kr; nr 2087 A. P,
. H., St }] ar 2088 A. AL Stockholm 8 ki nr 2089 . A Hittarp
A\I?”'i“‘l"“l 3 ‘A A, Fristad 0 kr; vr 2001 1AL Ervalla 10 kr; nr 2092
jo kri nt :“(1),“1 .’”.3- 1;‘1-; nr 2003 G. B., Stockholm 10 kr; nr 2004 A. B
A Savec ,]1'1%‘ ;;r 2005 E. B., Tarnsjo 4 kr; nr 2000 S. C., Boras 8 kr;
‘Tidaholm I”(‘\ ‘I imh:mfn 10 kr; nr 2008 A. C., Stockholm 3 kr; nr 2009
nr 2007 V. (,”-“l.;’g kr: nr 2100 A, E., Djurhamn 5 kr; nr 2ror P. O. E.,
A, D, 5\}'{}:‘1‘?':]‘1: s102 B, AL I, Goteborg 3 kr; nr 2103 B. I, Storingen
9 ket

Asarna © 2104 M. G.. Bollebygd 25 kr; nr 2105 A. H.,, Rogle 10 kr;
1o ki ’;‘, “J Spdervidinge 5 kr; nr 2107 H. J., Runhillen 3 kr; nr 2108
of FH0Q B &4 nr 2100 M. J., Horby 3 kr; nr 2110 E. L., Sunds-

s. J. ”lhkv'l-m;ll [];n l]\‘ .14.. Stockholm 3 kr; nr 2112 K. [, 1., Goiteborg
vall 8 kr.; in] “() I... Stockholm 6 kr; nr 2114 L. M, Kullikra 10 kr;
ig kri O “\[I 3]!«"»;«-1& 10 kr; nr 2116 A. M., Tollarp 18 kr; nr 2117 J. M,
ik I\.]-‘-:‘m' 2118 J. N., Skillinge 8 kr; nr 2119 E_ O, Gokhem 25 kr;
Grebro £0 \;" “]I:IS])K‘]‘Q 3 kr; nr 2121 S, P, Grevie 10 kr; nr 2122 E. S,
"1}1-; nr z‘lz‘; G. S., Alingsas 2 kr; nr 2124 »(',.IC‘ ,T‘»?
4 holm 20 kr; nr 2125 C. G. T., Toftbyn 2 kr; nr 2126 N. W,, Umed
M(“‘I\h”“, :1 i 10 V.. Lugnvik 7:350; nr 2128 . W, Sandviken 5 kr;
10 kr’; I]]’v~‘\~/ Kice 8 ]\'1"; Kollekter gm. Anders Marthinson: Retaryds
nr 2~[2()] 1' 13'; ]\<y,h(")\-m‘>ku1t vid bokforsalining, Rataryd 28: 50, kollekt
”]-hs“{;h,],‘n\i\Qi(ym\-f{}rs:unling 05:01; nr 2130 gm. M. M-n, Nivlinge: Mon-
e )'\. i Vﬁvling‘c 18 kr; nr 2131 S. O,, Drottningskar 15 kr; nr 2132
g(,l\';}nn;]r. -I]ch-H(r;i 2 kr: nr 2133 Tangerdsens syforening gm. . J. 50 kr;
S, Ny ) nr 2134 B. R, Skorped 2 kr; nr 2135 A. A., Stock-

W- yromsten 10 kr; - 21 :
s A. A., Maricholm 3 kr; nr 2137 T. A., Karlshamn
»

kr: nr 2130 : 1
h“];].:. ";m' 2138 Z. B., Trelleborg 20 kr; rr 2130 I, B.) Kige 3 kr; nr 2140
s }s‘ ]),-(.11«|1in:s ar 3 kr; onr 2141 J. G, Vinslov 3 kr; nr 2142 B. H,
3 % 1 - 2143 Lerbergets missionsforening em, 1.. H., 50 kr.

nr 2120
Vallikra 10

Lardskrona 10 kr; nt

Parmt tack till varje givare!

sSasom ett ljius har jag kowmil i wirlden, [or all ingen av dem som
D ! S Lo

tror pd mig skall forbliva i morkrety Joh. 12:40.

o
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' N:r3 EXPEDITION: Mars

Den ongolis]ca ]cvinnovc'ir[c]en

Fér detta nummer och ett foljande svara vara kvinnliga
missiondirer. De ha sinl oss levande, personligl priglade
situationsbilder frdin den mongoliska kvinnovdrlden. Sill-
samt bryter sig hir mérkret i den djupaste firnedring ge-
nom mdngtusendrig hedendom mot strdlarna frdan Guds kir-
leks solsken och frdin vdar Frilsares barmhirtighel och ndd.
Med en rysning tinker man pa hur liget hade varit, om
mdérkrel rdatt obestritt, om ondskans andemakler regerat
ulan att nagonsin stiras. Md dessa livsbilder bli oss en
cggelse I fortsall strid [or dessa som leva utan hopp och
ulan Gud i virlden eller, om de i sina sjilar mottagit en
strimma av ljus [rdn ovan, dr omgivna av hemska och

farliga inflytelser, ivriga att draga dem dater ned i djupel.



